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«Bisu gramatina» Kurzemes un
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LatvieSu raksti un raksti Baltija 16.—19. gadsimta:
pétniecibas aktualitates un problemas

12. STARPTAUTISKAIS ZINATNISKAIS SEMINARS, LU 14.01.2022



Satura raditajs

“» Ko es mekléju

“+ Par avotiem un ka es sagatavoju korpusus

*» Ko es atradu: visparigi secinajumi

% Ko es atradu: pieméri (ja bas laiks)




Ka tapa temats

Konteksts: «Koloniala lingvistika», Brémenes Universitate,
rakstu krajums par valodas kontaktiem

Kolega ideja:

«Vacu valodas ietekme latviesu rakstu valoda 19. gadsimta —
sistématisks parskats»

Mana atbilde / ideja:

«Kolonialu valodu ietekmes divas latviesu rakstu valodas —
salidzinajums»

Periods: 1739/1753 — 19. gs. vidum; korpusa pétijums

bet: NAV PIEMEROTU KORPUSU!!!

=> |ztikSu ar 1 gramatu — «BiSu gramatina»!




Settegasta pirma bisu gramata,
tas tulkojumi

Settegast, Daniel Gottlieb. 1795. Bienencatechismus flir meine Landsleute darinnen
ihnen deutlich in Fragen und Antworten die Kunst gelehret wird, von Bienen mit geringer
Mihe grol3en Nutzen zu erlangen von D. G. Settegast, Mitglied der koniglich
OstpreufRisch Mohrungschen physikalisch=6konomischen Gesellschaft. Kbnigsberg,
1795. Herausgegeben von obgedachter Gesellschaft und im Verlage der Hartungschen
Buchhandlung.

Settegast, Daniel Gottlieb. 1806. Naudingos Biczu Knygeles tai esti ail3kus
Pamokinnimas kaip per iBmintingg Biczd Kawojimg galli daug Naudds prisipelnitis,
wissiems Bitteles Mylintiems ant gero ral3ytos nd D. G. S. Prekulej. Karalauczuje, 1806.
I3spaustas karali3koje Knyg=Drukkawonéje Artungo.

Settegast, Daniel Gottlieb. 1809. Nauka o pszczofach w sposobie pytan i odpowiedzi
przez J. P. D. G. Settegast, Cztonka Krolewsko-Pruskiego Fizyczno-Ekonomicznego
Towarzystwa dla swoich Wspotziomkow, Mieszkancow Pruss Wschodnich utozona, a dla
pozytku Wtoscian Ekonomii Narodowey Krzepickiéy w Xiestwie Warszawskiém przez J.
M. na polski jezyk przetozona i Przydatkami doswiadzen nowszych pomnozona. w
Warszawie 1809. w Drukarni Gazety Warszawskiey.



«deutlich in Fragen und Antworten»
«W Sposobie pytan | odpowiedzi»

‘Rennen wit hun fd;on die BDienen, wmn
‘wit wiffen, wiefie ausfebn?
Nein! nody gar nicht. Jbe mﬁﬁt audh
wiffen, warum eine jede Gattung von Ddiefen
%tenm da tﬁ und mfa u((es tbun.

%et ne’ gatna , Bittes tiftay if wirfiaus
bn}mw o Riteie te finnot; Fovel cofif emapﬁ -
%xcan wwﬁﬁxs Darbus josdave, -

' Ml. q




Settegasta otra bisu gramata

Settegast, Daniel Gottlieb. 1798. Das Wahre und
Nutzliche in der Bienenzucht. Allen Bienen-Freunden
auf dem Lande nach lauter eigenen Erfahrungen kurz
und deutlich gelehret von D. G. Settegast, Praz. in
Prokuls. Konigsberg: Hartung.

=> modelis latvieSu gramatam

(Paldies Paulam Daijam, kas man noradija So avotu!)



Brivi tulkojumi (Settegast =>
Launitz, Launitz => Akielewicz)

Launitz, Christian Friedrich. 1803. BiRchu=gramatina jeb ihf3a un
[Rkaidra Pamahzif3chana no bittehm un bil3chu kohpf3chanal3.
Will3eem bitteneekeem Kursemmé un Widsemmeé par labbu
Rarakstita no KriRchana Wridrikka Launitz, Grohbines draudsef}
jaunaka Mahzitaja. Jelgawa 1803. Eel3peesta pee J. W.
Steffenhagen un dehla. [EL]

Akielewicz, Jozef. 1832. Eysa mociba ap audzieyszonu biszu.
Wysim bitinikim un wysuwayrok tatweyszu nu wina ju drauga
Leyksnas baznieyc-kunga strupay un skaydri saraksteyta un da
drukam paduta. Wilna pi Dworca 1832. [AL]



Ar ko gramatinas ir ipasas?

*»» Abas rakstu valodas sava Zanra «pionieri» - praktiskas
rokasgramatas; cits zanrs neka Stendera «Augstas
gudribas gramata», drizak ka Cekela «Kartupelu darzs»
(1790).

¢ Autoriem jaizveido jaunajam zanram piemerots stils,
jarisina uzdevums: ka rakstu valoda dod padomes?

*** Kuru modeli pienemt — mutvardu padomes, religiskas
literaturas izteiksmes lidzeklus, citas valodas lietotas
konstrukcijas?



Korpusa sagatavosana
Launitza teksta parrakstisana

Ohtra nodalla.

Obtra nodatia, No tahm bittehm, winnu ziltim,
No tabm bittehm, toirnu iltim,  un darbeem.

un darbeent, WaRRara tu ikkatra labba drawa

WMWaffard tu iffacrd labba drarod treijabas treijadaR bitteR atrohdi:
bittes atrohdi: '

1. Bifdu mabtiti. 1. Bilschu mabhtiti.

2, Trannus,

3. Darba bittes jeb mebbigas bittes. 2. Trannul.
3. Darba bitteR jeb meddigal
bittel.



Akielewicza teksta automatiska
atpazisana (paldies Armandam Kocinam!)

ATDALA TRESZA.

Ap Biszu ciltim un ju dorbim.

Ikkura toba trauka wosora
trejodas bites wajag atrast: tys
Ir:

1. Matieyti, way Tewini, kay
cyti sauca.

2. Trunus.
3. Dorba Bites.




Korpusu izveide platforma Sketchengine
LL = 16152 vardformas

C QO B nhttps//app.sketchengine.eu/#concordance?corpname=user%2Fnaunicol%2Fsenielatweesch vy Q Suchen @ @O B =
CONCORDANCE | senicatweesc —p" @ M s
st @ Ar=04x==58-0 w- +0 %
[ Details Left context KwiC Right context
1O Launitz_1_8.doc... ii. </s><s> Mekle labbak tahlaki bitteR dabbuht. </s><s>Ta bitte weerendeel juhdsu apkahrt medda. </s><s> [*Zitti tomehr [
2 [ Launitz_2_07.do... to ne buhf winnahm leegt. </s><s> Labbaki lai kahda retta bitte nofalst, ne ka tee Ruhdi uR teem Rchuhneem paleek. </s><
3 O Launitz_2_07.do... </s><s> No teem twaikeem arri RlapjumR rohnal3, un katra  bitte , kal} RBawu weetu atstahj, tad bohja eet. </s><s> Ta |ohti ap
+ O Launitz_2_03.do... In no tahm bittehm tohp ehdinahtR, kamehr patR ka pilniga bitte iBaug un pee darba eet. </s><s> Preek3ch perrefchanal d:
5 [ Launitz_2_03.do... . RiltaR deendR un pilnd kurwja no weena pauta 12 deenélt  bitte tohp. </s><s> Bet wahjé kurwja un aukstal deenal® teemil¢
s I Launitz_2_03.do... vaijaga. </s><s> Daschu brihdi 12 neddelaR wehl no pauta bitte ne tohp. </s><s> Wehleji ruddena pauti tik nahkolRcha paw:
7 O Launitz_2_21.do... el eekRcha, tad apleen to palgu pahr pahrim, ka neweena bitte ne warr ahra tapt. </s><s> Ta nahkamu rihtu nonemm pam
s [ Launitz_2_29.do... 48 abbahm pultRehm irr aiBwalkohti, un ja arri kahda retta  bitte  buhtu RlihkuBi, winna Baulé atkal atdsihwo. </s><s> Tannij
o [ Launitz_2_30.do... ru pawalRara iBmirre, un pehz weena gadda arri ne weena  bitte  winna dahrsé ne bij redsama. </s><s> Talk ne buhtu notizzi
10 Launitz_2_31.do... 1e ailbahsi winnahm to zaurumu: jo labbaki lai kahda retta  bitte  ul Bneegu, ne k& winnu Ruhdi eekfich kurwjeem paleek. </




AL = 12392 vardformas

CONCORDANCE | senstgts conenEIII: o @ @ 2

simple mote ® 9 ’ 0\ i = @ q ¥ o= = E,'% E e n KWIC ~ + ® ﬁ

607.25 per million tokens e 0.061% o

[0 Details Left context KWIC Right context

AkelBitis_18.do... ioties nabyutu, tayd wala spitam atpakal grystis. </s><s>Jo mote byus krotynia, tys jaunays trauks tay tik iligi pastow uz witas
AkelBitis_18.do... 3, un wysas kupa sagul, kocz pyrmok un nabeja radzama, to mote ir wyda; bet kad bites nokusza reyta pa wysu Awilu szur tur i
AkelBitis_19.do... mekles, atras, un poszas izaszkeirsis; a ti trauki, kur nabyus Mote , paliks tukszy. </s><s> Tus Awileyszus nu gotdu ar itaystim
AkelBitis_19.do... sieu kurs byus izadalijuszy siewiski, jo wayrok byus nawina mote .</s><s> Pec sasmiel pa mozm Spitus winu pec utru da got
AkelBitis_20.do... :s> Ko darit, kad Spiti atpakal gryZzas? </s><s> Spits, kotram Mote ir draudzie, tys nikod atpakal nasydudas; bet jo winsz tay do
AkelBitis_20.do... zie, tys nikod atpakal nasydudas; bet jo winsz tay dora, to jo mote way wel naizgoja, way izgojusie tay kur nukryta, kad jey bied
AkelBitis_21.do... ie izniks. </s><s> Spiti taypat aptayz Awilus, kur otawa byus mote ; kocz par kaydu breydi pi taydas motes un paliktu, un korus

AkelBitis_23.do... yd kur gribi; czastay gadijas, kad wayrok ronas na kay winia mote .</s><s> Tayda pierts bitem niko nawodey; aysto dreyz otkc

OO0O0O000000

AkelBitis_priks... 1k gon kas gods audziey bareybu. </s><s> Zieme, tiey Zeliga mote , pi pracas symt kortigus izduda cytwakam auglus, tys tiisa;




Vardu saraksti ar biezumu

J\Launitz, Bischu grahmatina, Wortliste JIVuordj Akielewicz (1832)
abbahm 2 a 14
abbald 2 aba 3
abbeem 2 ablawotu 1
abbi 1 acim 2
abbol} 2 acis 1
abbufl} 2 actiniom 2
agraild 1 actenias 1
agraji 1 actinias 1
agraki 2 actiniom 2
agri 4 ad 1
ahbele 1 adoju 1
ahbeleld 2 agtyunias 1
ahbolini 1 agrays 1
‘ahbolinufi 1 1

agremyu




Ko es atradu

Rakstiba

< LL lielda méra atspogulo stabilo lejaslatviesu rakstu
valodas standartu.

< AL ir vairak variacijas, nekonsekvences; drukas kltdas
*» LL rakstiba ir labi «prieks vacisiem»
< AL rakstiba nav 1pasi laba «del| palim»

reyze, reyzie, reyzia, rayzie; nes, nies, nies; zima, ziima
pismirds / pismirts; pabaykts; daszkart (< LL daf3chkahrt)




Vardu krajums

LL parsvara mantota leksika,
+ aizguvumi no (lejas)vacu valodas

AL parsvara mantota leksika,
+ aizguvumi no (lejas)vacu valodas,
+ aizguvumi no lejaslatviesu rakstu valodas,
+ aizguvumi no slavu valodam (seviski no polu),
+ latinismi (ménesSu nosaukumi)
= lielaka daudzveidiba




Citu valodu ietekme gramatika

Vacu valodas ietekme LL

» parasti atbilst lejaslatvieSu rakstu valodas tradicijai

» ir stipra dazas konstrukcijas (noteiktais artikuls; pasivs),

» citas mazak vai vispar nav (vardu seciba, «dubults» noliegums)
Lejaslatviesu rakstu valodas tradicija bez vacu modela (?)

» vajadzibas izteikSana ar buhs + nenoteiksme

Regdionalas pazimes + vacu valodas ietekme?

> reti lieto genitivu ar noliegumu un ‘daudz’

Regionalas pazimes bez vacu valodas ietekme?

» salidzinama pakape ar jo




Winneem arri dsellonf3 newaid;
kad weena kohzi mahte newaid;
bet arT: kad bil3chu newa

kur dauds zirmini, tur arri leel3 karstumf3;
Turri tapehz tik dauds bittel3, ka tawald eschald warr barroteel3.
bet: dauds ruhmef’ ne aiBnemm

Salidzinama pakape ar |0

Masi kurwiji jo leeti derr, ne ka leeli; jo tannif3 tahf3 bittel3 jo
tBchakli strahda, agraki eef3ahk un wehlaki beids, jo ahtri
perre, un labbaki to seemu pahrzeeldch, tapehz ka masa
kurwja knappaka ruhme un wairak Riltumf(3 irraid.




AL Polu valodas ietekme vai regionalas ipatnibas?
< Vardu seciba lietvarda vardkopa, seviski ar nomina actiones

\/

< «saskelta» lietvarda vardkopa

Ir wel cyti sposobi tacynoszonas mada

tutayk cirmini poszy tos kambareytes ayzstagtas ar wosku porgrauz
Kad jaunas bites izsoka sowu satu teyreyt /
Baroy bites jaunas, un worgules

Taypot un mads nu fobuma zidu na nu Biszu pait

Tiey jauna Motie prowu saymiu sapulcynowus biszu

Wina pukie foboku dud madu na kay utra.
(LL: Weena pukke dohd labbaku meddu)




Komplekss piemérs: Tresas
personas vietniekvarda lietojums

AL 3. personas vietniekvardu lieto mazak neka LL:
winf3ch (visas formas) winsz jis kopa
294 = 18,20 pT 44 122 166 =13,4pT

Kapéc? Ar ko norada teksta?

b AL
Lietvarda vardkopa vairak mazak

Lietvards mazak vairak
Tresas personas vairak mazak
vietniekvards

mazak vairak




Irr taB zirminBch jeb kaphurf3
IBaudsil3,

tad tahf3 bitte3 winna kanninu
ar wal3ka wahku aif3f3lehds.

Ta ail3iZlehgts winBch gull bef3
barribal3

kamehr winBch par kuhnu
tohp.

Tad winBch to wahku atkal
ufdgruhf3ch,

un no tahm bittehm tohp
ehdinahtf3,
kamehr patl3 ka pilniga bitte
I3aug
un pee darba eet.

== 1 NP, 4 vins, 1 pats, 2 zero = 8

NP

vins

vins

vins

vins

Z€ero

pats

Zero

Kad jau cirmini nu syttuma
drusieyti piaug,

tutayk bites cirminius
kambareytem ar wosku
ayzmyurey,

tay ayzmyureti otkon par kaydu
tayku bez bareybas gul,

kolsz wini par kapurim way
pusbitem palik,

tutayk cirmini poszy tos
kambareytes ayzstagtas ar
wosku porgrauz,

un bites tyulen izsoka winius
barot,

koteyt par pytnom bitem
napalik,

un tutayk jau isoka it dorba.

3 N, 2 vini, 3 zero = 8

Zero

vini

vini
Zero

Zero

20 =



Komplekss piemers: pasiva
konstrukcijas un to lietojums

oL AL

Pasivs ar ‘topt’ 67

Pasivs ar ‘palikt’ 0 4

R EATEIEICTE N 67 = 4,1 pT  7=0,6pT
Stippral? bitteld ne tohp aplaupihtall, jo tah(3 prettim
turrah(3; wahjald ween no zittahm tohp apmekletal3.

Topec bites stypras na top plestas, bet tik wojas nu
styproku palik kryudeytas




LL: Pasivs lietots

instrukcijas (vacu modelis?)

Tee pakurwii jeb tahl3 palahdeld tohp appakfich tem
kurwjeem likti, kad tahm bittehm ruhmel3 peetruhkst. Tee
pakurwii (gredseni) tohp no Balmeem pihti, tah3 palahdel3
no kohka taif3ital3.

Tee pakurwiji jeb gredseni warr 2 lihds 3 pehdald augsti buht,
un tik pat platti un appali tohp pihti ka tee kurwiji irr, jo teem
ull winneem jastahw wirf3u.

Tah3 palahdeld tohp ka zittal3 lahditel3 no tl3schetrahm

iIhahm dehlehm ar dibbeni Ranaglotal3. Tai dibbeni
eegreesi appalu zaurumu, kur tal3 kurwil3 warr wirl3d
stahweht.




yi

E-mall
Nicole.Nau@amu.edu.pl

Paldies par uzmanibu!
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www.naunicol-e.home.amu.edu.pl




